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PFed pouZzitim ohfivace si prosim prectéte tento navod. Po precteni si jej uschovejte pro budouci
pouZziti.

e&ces
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VazZeny kliente,

Gratulujeme k zakoupeni tohoto ohfivace. Jeho pouzivani si bezpochyby uZijete. Existuji vSak urcitd opatfeni,
ktera byste méli dodrZovat. Pfed zahajenim prace si prosim peclivé prectéte tento navod. Peclivé dodrzujte
vysvétleni a pokyny. Vénujte zvlastni pozornost bezpecnostnim pokyndam.

Po preclteni si tento navod k obsluze uschovejte.
V pripadé jakychkoli dotazl ohledné pouziti se prosim obratte na dodavatele topeni.

Pokud je topeni v provozu, musi byt zajiSténo fadné vétrani vytapéné mistnosti.
Také byste méli pamatovat na dodrzovani minimalni vzdalenosti 2,5 m od predmétd, které by se mohly
vznitit.

PRED POUZITIM SI POZORNE PRECTETE NAVOD K POUZITI!

CHRANETE PRED VLHKOSTI!

VAROVANI! NEBEZPECI VYBUCHU!



Machine Translated by Google

Pozor!
1. NepouZivejte k napéjeni topeni palivo nezndmého pdvodu.

2. NepouZivejte spreje ve stejné mistnosti jako ohfivac. Plyn uvolfiovany z rozprasovace béhem pouzivani miZze zpUsobit
pozar nebo vybuch.

3. NIKDY nepouZivejte ohfivac v prostoru, kde se vyskytuji hoflavé ¢astice nebo prach, jako jsou ¢astice papiru, drevény
prach nebo Ulomky vlaken. Pokud jsou takové materialy nasaty do ohfivace, mohou byt zapalené ¢astice z ohfivace
vymrstény a zpUsobit poZar.

4. Neblokujte vstup a vystup topeni. Mohlo by dojit k pozaru.

5. Neprovadéjte zadné zmény na konstrukci zafizeni. Mohlo by to vést k nespravnému provozu nebo pozaru.

6 Nevystavujte zafizeni deSti ani snéhu a nepouZzivejte jej ve vihkych podminkach.

PFed provadénim servisu nebo testovani odpojte zafizeni od elektrické sité.

CISTENI A UDRZBA

1. UdrZujte zafizeni ¢isté. Pravidelné odstrafiujte prach. Nechte jej alespon jednou ro¢né vycistit/udrzovat servisnim
technikem. K iSténi pouZivejte stlaceny vzduch a mékky, vihky hadrik.

2. Zarizeni by mélo byt kontrolovano servisnim stfediskem vyrobce alespon jednou roc¢né.

3. Pokud zafizeni nebudete del3i dobu pouzivat, prosim: odpojte zastréku od zdroje napajeni; vypustte veSkeré zbyvajici
palivo z nadrze a potrubi; nasadte zpét vicko nadrze, abyste jej ochranili pfed kontaminaci; viozZte topné téleso do Cistého
plastového sacku; skladujte na Cistém a suchém misté mimo dosah déti. Pfed opé&tovnym pouzitim se ujistéte, Ze ventilator
funguje spravné a Ze uvnitf nejsou zadné horlavé necistoty.

Poznamka: Nerozebirejte ohfivac. K tomu je opravnéno pouze servisni stfedisko vyrobce. Necistéte ani neopravujte
ohfivac, pokud je jeSté horky nebo pokud je v provozu.

Tyto kroky by mély byt provadény pouze tehdy, kdyz je spotfebic¢ odpojen od pfivodu plynu nebo elektfiny. Pokud tak
neucinite, mUZe dojit k Urazu elektrickym proudem nebo popaleninam.

PROSTRED{

* Pri likvidaci oball prosim oddélte papir/karton, plast nebo jiné materidly a vloZte je do oddélenych nadob na odpad.

« Pred likvidaci vyfazeného produktu se obratte
prodejce, vyrobce nebo se fidte pokyny organizaci zabyvajicich se ¢iSténim nebo ochranou zivotniho
prostfedi ve vaSem regionu.
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+ Svételné zdroje pouZité ve svitidle nelze vyhodit do koSe
fidte se pokyny prodejce nebo vyrobce,

* Oznaceni OEEZ upozoriuje na nutnost tfidéného sbéru pouzitych elektrickych a elektronickych
zafizeni, takto oznacené vyrobky nelze vyhazovat do béZzného odpadu spolu s ostatnim
odpadem

* Takové produkty mohou byt Skodlivé pro Zivotni prostfedi a lidské zdravi a vyZaduji
specialni formy zpracovani, vyuZziti, recyklace a likvidace. .

Pokud chcete tento vyrobek zlikvidovat, nevyhazujte jej do domovniho odpadu. Smérnice WEEE (smérnice 2002/96/ES)
platnd v Evropské unii vyZaduje oddéleny sbér pouZitych elektrickych a elektronickych zarizeni.

znamena, Ze spolecnost financné pfispéla na vystavbu a provoz celostatniho systému pro vyuziti odpadu
a recyklace obalového odpadu vytvoreného spolecnosti Rekopol Organizacja Odzysku SA

POZORUJTE O ZIVOTNI PROSTREDI - OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI |E NEZBYTNA

Skodlivé ltky obsaZené v zafizeni mohou mit negativni vliv na Zivotni prost¥edi a zdravi lidi a zvifat.

Hledejte ve svém mésté sbérné misto, kam muZete bezpeéné odevzdat pouzité elektrické a elektronické zafizeni, které

bude bezpetné zlikvidovano.

Spravné chovani umoznuje Zit v pratelském prostredi bez Skodlivych latek.

Pfi prvnim zapnuti topeni se miZe uvolfiovat specificky zapach.

od topnych téles a izolace. Toto je normalni jev.

Nebezpecné slozky obsaZené v elektrickych a elektronickych zafizenich negativné ovliviiuji Zivotni prostredi a lidské
zdravi.

ﬁ Poznamka! Tento symbol oznacuje zakaz likvidace pouzitého zafizeni s ostatnim odpadem (pod hrozbou pokuty).

[m= =)

Domacnosti by mély pfispivat k vyuziti a opétovnému vyuZiti (recyklaci) pouzitych zafFizeni. V Polsku a Evropé jiz existuje systém
sbéru odpadnich zafizeni, v jehoZ rdmci jsou vSechna prodejni mista téchto zafizeni povinna pfijimat pouZita zafizeni. Kromé toho
existuji sbérna mista pro tato zafizeni.

Nikdy nevyhazujte zadné baterie ani akumulatory; podléhaji specifickym pravidldim pro recyklaci a likvidaci. Je zakdzéno vyhazovat
elektrické naradi do koSe. V souladu s evropskou smérnici 2002/96/ES o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich a jejim
provedenim do narodniho prava musi byt elektrické naradi sbirdno oddélené a odvezeno na sbérné misto pro recyklaci.
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PRZYCISK USTAWIENIA
PRZYCISK POTWIERDZANIA

PRZYCISK W GORE

PRZYCISK ZASILANIA
PRZYCISK W DOL

Pokyny pro panelové displeje v pohotovostnim rezimu

Jakmile je inicializace napajeni dokoncena, zkontrolujte panel
(stisknéte jednou potvrzovaci tlagitko pro jednu z
nasledujicich moZnosti), ktery cyklicky zobrazuje nasledujici
informace

Pokyny k obsluze tlacitek Pohotovostni rezim

Tlacitko napajeni: kratkym stisknutim zapnete a na panelu se
zobrazi ZAPNUTO

Tlacitko nahoru: teplota/prevodovy stupern +

Tlagitko dolG: teplota / rychlostni stuper -

Potvrzovaci tlacitko: Cyklické prochazeni displeje

Tlacitko Nastaveni: nastaveni parametru

ReZim zapnuti

Tlagitko napéjenti: Stisknutim a podrZzenim vypnete zafizeni a na
panelu se zobrazi Vypnuto

Tlac¢itko nahoru: teplota/prevodovy stuper +

Tlacitko doll: teplota / rychlostni stuper -

Potvrzovaci tlacitko: Pfepinani mezi zobrazenimi

Tlacitko Nastaveni: nastaveni parametru

Pokyny pro sparovani Pohotovostni rezim

kédu vaseho dalkového ovladace.

Soucasneé stisknéte tlacitko nastaveni a tlacitko nahoru pro

vstup do rozhrani pro porovnavani kédl dalkového ovladace. Na
displeji se zobrazi -PE. Dlouze stisknéte tlacitko ON/OFF na
dalkovém ovladaci pro porovnani kédu. Po UspéSném

porovnani kédu se nastaveni automaticky ukonci, nebo znovu
stisknéte tlacitko napdjeni pro ukonceni. Pokud po dobu 20 sekund
nestisknete Zadné tlacitko, zafizeni se automaticky vypne.

Pokyny pro manudlni rezim kontroly Pohotovostni rezim/
usi/automaticky ReZim zapnuto
rezim konstantni teploty

Soucasnym stisknutim tlagitek nahoru a dold pFejdete do reZimu
automatické konstantni teploty, ve kterém panel zobrazuje
napfiklad 30*C a blika.

DalS$im stisknutim prejdete do reZimu ru¢niho ovladani
prevodovky a na panelu se zobrazi P-01” (vychozi nastaveni pro
rucni rezim).

V zapnutém reZimu stisknéte a podrzte tlacitko ON na dalkovém
ovladaci po dobu 3 sekund pro prepinani mezi ru¢nim a
automatickym rezimem. Kazdy spina¢ musi byt podrZen alespon 3
sekundy, nez jej Ize znovu prepnout.

Pokyny pro ruéni Pohotovostni rezim

Cerpani oleje

Soucasnym stisknutim tlagitka nastavenf a tlacitka dold vstoupite
do rozhrani manudlniho Cerpani oleje, které zobrazuje ¢as jako
,020". Stisknutim tla¢itka nastaveni nastavite ¢islo,

stisknutim tlacitka nahoru pridate dobu ¢erpani a stisknutim
tlacitka doll dobu Cerpani zkratite (ru¢ni rozsah az 999 sekund).

Kratce stisknéte potvrzovaci tlacitko pro
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Spustte/zastavte nafukovani soucasnym stisknutim tlacitka
napajeni pro ukonceni, nebo se nafukovani automaticky zastavi, pokud

nestisknete tlacitko po dobu 20 sekund.

Pokyny pro nastaveni parametrd

(Dlouhym stisknutim tlacitka

pro potvrzeni/nastaveni v
pohotovostnim rezimu vstoupite do
rozhrani pro nastaveni

parametr()

Nastaveni hodin

Pocatecni zobrazeni €asu je 0:00: a prvni prazdné misto blika. Stisknutim
tlacitka nahoru/dold nastavte Eislo. Po dokonceni nastaveni hodin
kratce stisknéte tlacitko potvrzeni pro vstup do dalSiho

prazdného mista. Nasledujici ¢isla se nastavuji postupné a

kratkym stisknutim tlacitka nastaveni prejdéte na dalSi polozku;

Nastaveni spousténi

docasny

Pocatecni zobrazeni ¢asu je ,00:00” a prvni prazdné misto blika.
Stisknutim tlacitka nahoru/dolG nastavte ¢islo. Po dokoncenf
nastaveni hodin kratce stisknéte tlacitko potvrzeni pro vstup

na dalSi prazdné misto. DalSi Cisla se nastavuji postupné a

kratkym stisknutim tlacitka nastaveni prejdete na dal3i pozici.

Nastaveni ¢asovaného

vypnuti

Pocatecni zobrazeni ¢asu je ,,00:00” a prvni prazdné misto blika.
Stisknutim tlacitka nahoru/dolG nastavte ¢islo. Po dokonceni
nastaveni hodin krétce stisknéte tlacitko potvrzeni pro vstup

na dalsi prdzdné misto. DalSi ¢isla se nastavuji postupné a

kratkym stisknutim tlacitka nastaveni prejdete na dalsi pozici.

Zadani hesla

Zpocatku se zobrazi "----" a prvni blikani prazdného displeje.
Stisknutim tlacitka Nahoru/Dold zméite ¢islo a poté stisknutim
tlacitka Potvrdit potvrdte zadani dalSiho prazdného znaku.

Dalsi ¢islice se nastavuji jedna po druhé a po spravném zadani hesla
stisknéte tlacitko pro potvrzeni pro prechod k dalsimu nastaveni.

Zobrazeni P1H2 na rozhrani

pro nastaveni parametr(

V prvnim pradzdném misté se zobrazi ,P" pro rezim manualniho
ovladani prevodovky. Stisknutim tlacitka nahoru/dolG prepnete do
rezimu automatického udrZzovani konstantni teploty, ktery zobrazuje
L. ReZim manudlniho ovladani pfevodovky a reZim automatického
udrZovani konstantni teploty Ize cyklicky pfepinat. Po nastaveni kratkym

stisknutim tlacitka pro potvrzeni prejdete na dalSi nastaveni.

Na druhém krytu se zobrazuje , 1" pro 12V pfisluSenstvi a ,2" pro 24V
prislusenstvi. Stisknutim tlacitka nahoru/dold prepnete na 24V
prisluenstvi. 12V a 24V pfisluSenstvi Ize cyklicky pfepinat.

Po nastaveni kratce stisknéte tlacitko pro potvrzeni pro pfechod

na dalsi nastaveni.

Zobrazuje ,H" na tfetim prazdném misté pro 8 kW a ,.L” pro 3 kW.
Stisknutim tla¢itka nahoru/dol( pFepnete na 3 kW. 8 kW a 3 kW Ize
prepinat cyklicky. Po nastaveni kratce stisknéte tlacitko pro

potvrzeni pro pfechod na dal$i nastaveni.
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Ctvrté pole zobrazuje ,2" pro 22ml pumpu, ,8” pro 28ml pumpu a

, 1" pro 16ml pumpu. Stisknutim tlacitka nahoru pfepnete na 28ml
pumpu a stisknutim tlacitka dol(i pfepnete na 16ml pumpu. Tyto tfi
typy Ize cyklicky pFepinat. Po nastaveni kratce stisknéte tlacitko
napajeni pro ukonceni a nastaveni se automaticky ukonci, pokud

po dobu 20 sekund neprovedete Zadnou operaci.

Poznamka: Po dokonceni nastaveni viech parametru stisknéte tlacitko napajeni pro potvrzeni a ulozeni

nastaveni pfed ukoncenim. Pokud se zafizeni po uplynuti ¢asového limitu automaticky ukon¢i, Zadna

nastaveni nebudou uloZena.

Pokyny k vypnuti obrazovky

V reZzimu zapnuto/vypnuto se obrazovka vypne, pokud neni stisknuta déle nez 5 minut. Pokud je obrazovka

vypnuta, zobrazi se ,dychajici” hldSeni a zobrazi se symbol ,, “. Stisknutim libovolného tlacitka

A
obrazovku probudite.

Pokyny k porucham a jak s nimi nakladat

PFiliS nizké napéti E-01 - Napéti je pri

iS nizké pro 24V, nizSinez 18 Vapro 12V nizS§inez 10 V

PFili§ vysoké napéti

E-02 - Napéti je prili§ vysoké, pro 24V nad32Vapro12Vnad 17V

Poruchy zapalovacich

svicek

E-03 - Zapalovaci svitky jsou pFerusené nebo zkratované.

Poruchy olejového Cerpadla

E-04 - Olejova Cerpadla jsou prerusend nebo zkratovana.

PFehrati

E-05 - Teplota plasté prekrocila 20°C. Zkontrolujte, zda neni ucpany
vstup a vystup vzduchu.

Poruchy elektrického

stroje

E-06 - Ventilator je pFeruseny nebo zkratovany a Hallllv senzor

nerozpoznava otacky ventilatoru.

Odpojeni

E-07 - Zkontrolujte, zda je komunika¢ni kabel nebo zastr¢ka mezi
tlacitkem napajeni a ovladaem prerusena nebo prakticky

zapojena.

Selhani plamene

E-08 - Zkontrolujte, zda v olejovém okruhu neni ucpani vzduchem nebo

voskem, coZ by vedlo k nedostate¢nému pfivodu oleje.

Selhani senzoru

E-09 - Snimac teploty plasté je pFeruSeny nebo zkratovany.

Porucha zapalovani

E-10 - Pokud se zapalovani dvakrat nezdafi, zkontrolujte pFiciny, jako
je ucpany obéh oleje, nerovnomérny privod oleje, ucpané olejové

Cerpadlo nebo z&ernalad vzduchova clona v dlsledku problémd s olejem.

Poruchy snimace

okolni teploty

E-11 - Snimace okolni teploty jsou rozpojené nebo

kompaktni.

PFehfivani regulatoru

E-12 - Teplota regulatoru prekrocila 100°C.
Zkontrolujte, zda neni ucpany vstup a vystup vzduchu nebo zda neni

posSkozena Fidici jednotka motoru (ECU).
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KRAFT&DELE

PROHLASENI O SHODE

Podle ISO/IEC Guide 22 a EN 45014

Vyrobce: Foreintrade SA

Adresa vyrobce: Janéwek, ul. Modrzewiowa 54, 05-555 Tarczyn

PROHLASUJEME, ZE VYROBEK SPLNUJE EVROPSKE NORMY

N&zev produktu: Olejové ohfivace (oznacené ochrannou zndmkou Kraft&Dele)
Model (obchodni oznaceni): KD11784
Prohlaseni:
Produkt, na ktery se toto prohlaseni vztahuje, splfiuje poZzadavky smérnic ES:

1. Smérnice o strojnich zafizenich 2006/42/
ES 2. Smérnice ROHS 2 2011/65/EU 3.
Smérnice o emisich hluku 2000/14/ES

Podle norem:

CSN EN 55014-1:2017

En 61000-3-2:2014; EN 61000-3-3:2013

CSN EN 55014-2:2015

EN 61000-4-2:2009, EN 61000-4-3:2006+A1:2008+A2:2010
EN 61000-4-4:2012, EN 61000-4-5:2014

EN 61000-4-6:2014, EN 61000-4-11:2004

Certifikat ¢islo LST190268060E vydany spole¢nosti Shenzhen LST Technology Co., Ltd (2/F, Huichao Building, Yintian Industry Zone, Baoan
District, Shenzhen, Cina) dne 12. dubna 2016.

Osoba odpovédna za vedeni technické dokumentace: Ma Dong Hui, Janéwek, ul. Modrzewiowa 54, 05-555 Tarczyn

Ma Dong Hui, VarSava 205/10/2024



